











swiata, no i tam, przed lodziarnig Berthillon byt szalony ttum
ludzi, ktérzy jak barany stali w kolejce — i nie wiem, co mnie
wtedy naszto — skad wzigtem ten pomyst — ale wyprzedzitem
ich wszystkich — ustawitem sie na poczatku kolejki — i odwrdci-
tem sie, i wtedy zrobitem im zdjecie — wszystkim tym twarzom
nienawistnym — zaskoczonym - od przodu — na zdjeciu wszy-
scy patrzg mi prosto w obiektyw — bogactwo jest w teksturze
tego zdjecia — oczywiscie w ekspresji tych twarzy - jak pocza-
tek nienawisci — jak oddech — zaskoczenie, ktére poprzedza
nienawisc¢ — ale takze w teksturze — mozna niemal poczuc cie-
pty wiatr wiejgcy tamtego dnia — mozna poczuc rozlewajace sie
na chodniku cienie — naprawde stato sporo ludzi — jakie$ dwa-
dziescia 0sdb — wszyscy patrza w obiektyw — wszyscy z3adajg
wyjasnien od obiektywu — nazwatem je — poczatek nienawisci.
ANNIE BARDEL: Méwie o tym po raz pierwszy — ale duzo o tym
styszatam na terapii — ze trzeba wymyslac sobie rytuaty — wy-
twarzac sobie rytuaty — fizyczne gesty — pisac listy i je pali¢ —
i tak dalej, i mnéstwo tego zrobitam — nawet kupitam kamie-
nie — mineraty — zeby mi towarzyszyty w rytuatach — ale niezbyt
mnie to uspokoito — na chwile na pewno byta poprawa - ale cig-
gle miatam to poczucie — ze bytam ja — i ze byto cos, nie do kon-
ca ja, co trwato — mam na mysli zyto — Zze to byto cos, co tylko
trwato — ale tak naprawde nie ja — i do tej osoby, ktdra trwata —
praktycznie przestatam do niej méwi¢ — bo to nie bytam ja -
i bo nie miatam jej nic wiecej do powiedzenia — wiec — ktéregos
wieczoru wpadtam na pomyst — posztam do lasu — z topatg -
i wybratam matg polanke na korncu Sciezki — i pochowatam sie —
wykopatam dét - i pochowatam sie — bo jemu udato sie mnie
zabi¢, a nigdy nie miatam odwagi tego sobie powiedzie¢ — oczy-
wiscie tylko przykrytam sie lis¢mi — to byto symboliczne - ale
polezatam tam i — wstatam — i wrécitam do domu - i nagle —
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gdy spotkatam siebie znowu — gdy zobaczytam sie sortujaca
ubrania dla biednych — pomyslatam po prostu - dziekuije, ze je-
stes.
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Muhammet Ali Bas

Artysta pochodzenia tureckiego. Studiowat germanistyke
w Wiedniu. Jeszcze w czasie studiéw pracowat jako wychowaw-
ca mtodziezy i zajmowat sie edukacjg kulturalng. W 2010 r. wy-
grat pierwszy Niemiecko-Muzutmanski Slam Poetycki w Berlinie,
po ktérym wielokrotnie wystepowat w Niemczech i w Austrii.
W 2013 r. zatozyt archiwum migracyjne Vielfaltenarchiv (,Archi-
wum Réznorodnosci”) w Vorarlbergu. Nastepnie napisat teksty
dla wystawy Arbeyter (Robotnicy) zorganizowanej w ramach
festiwalu Emsiana 2013. Wraz z artystg graffiti Calimaatem
wystgpit w performance Cok glizel ya podczas Emsiana 2016.
W latach 2015 i 2016 uczestniczyt w Festiwalu ,Texte & Tone"
w ORF Vorlarlberg. W 2016 r. jego dramat NARration zostat wy-
stawiony jako produkcja robocza podczas Festiwalu ,Der Blick
des Anderen” (,Inne Spojrzenie”) w Salon5. Jego druga sztuka
Der Kalif wird uns die Stirne kilissen (Kalif pocatuje nas w czoto)
zostata zaprezentowana na scenie w 2017 r. podczas Stiickefest
w Landestheater St. Pélten. Muhammet Ali Bas jest cztonkiem
stowarzyszenia pisarzy Literatur Vorarlberg.
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Nathalie Fillion

Dramatopisarka, rezyserka i zawodowa aktorka, rezyseruje wfas-
ne sztuki teatralne. Od 2004 roku stworzyta nastepujgce sztuki:
takich jak: Alex Legrand (wyd. L'Harmattan) doceniang przez wi-
dzow i krytykéw w Paryzu i w catym kraju, Pling, opowies¢ mu-
zyczng (CDR Lorient), A I'Ouest (wyd. Actes Sud-Papiers) (les
Célestins, le Rond-Point, tournée), Sacré Printemps, koncert
teatralny (inscenizacja w Cent/quatre, w trasie od 2013 roku),
Lecon de choses (CDN Saint-Denis, Limoges, Nancy, Théatre du
Nord), Must go on, teatralny utwdr taneczny (Montreal, Limo-
ges, La Cartoucherie), Plus grand que moi (Théatre de I'Union,
La Chartreuse, Festiwal w Awinionie w 2017 roku). Jej sztuki te-
atralne byty tftumaczone i wystawiane zagranicg, na przyktad Les
Descendants (L'Avant-Scéne) czytana w ramach projektu Fabu-
lamundi, wystawiona w Rzymie na zlecenie Comédie Francaise
i transmitowana przez RAI 3, A I'Ouest (2011 Fondation Barriére
Prize) przettumaczona na wiele jezykdéw i wybrana przez komi-
sje czytelnicza Comédie Francaise, nastepnie zaprezentowana
w Montrealu i San Francisco wystawiona w Marburgu (Niem-
cy). Napisata réwniez libretto Lady Godiva, opéra pour un flip-
per (Opéra Bastille, Théatre du Chatelet-Paris). Spirit, comédie
occulte du siécle 21 (Spirit, tajemnicza komedia z XXI wieku)
to sztuka stworzona przy wsparciu Royal Court Theatre w Lon-
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dynie. Inscenizacja zaprezentowana podczas 2015 Jamais Lu Fe-
stival w Montrealu, zostata odtworzona we Francji w 2018 roku.
Jest cztonkinig Coopérative d'Ecriture, artystkg CDN Limoges
oraz Théatre du Nord. W lipcu 2016 roku Nathalie Fillion zostata
odznaczona Orderem Sztuki i Literatury przez francuskiego Mi-
nistra Kultury.

-

Bonn Park

Dramatopisarz. Urodzony w Berlinie, wychowany w Berlinie, Ko-
rei i w Paryzu. Od 2008 r. studiowat slawistyke na Uniwersytecie
Humboldta w Berlinie. Jako rezyser i autor debiutowat w Volks-
blhne. Pracowat goscinnie jako rezyser dla Zurich Hochschule
der Kiinste (ZHdK), goscit tez jako student Wernera Schroete-
ra, Heiko Kalmbacha oraz Franka Castorfa. W roku 2011 rozpo-
czat kurs dramatopisarstwa w Universitat der Kinst w Berlinie.
W 2011 r. otrzymat Nagrode Innowacji Stiickemarkt za sztuke
Die Leiden des Jungen Super Mario in 2D. Za dramat Traurigkeit
& Melancholie oder der aller aller einsamste George aller aller Ze-
iten (Smutek i melancholia) otrzymat Nagrode dla Dramatopisa-
rza im. Else Lasker-Schiler w 2014 r. oraz nominacje do niemiec-
kiej Mtodziezowej Nagrody Teatralnej w 2016 r. Premiera odbyta
sie w Bonn w 2015 r. w rezyserii Miny Salehpour. Stuchowisko
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0 tym samym tytule zostato wyprodukowane w 2015 r. przez
Deutschlandradio Kultur. Nastepnie artysta realizowat zlecenia
od teatru Berlin Parkaue / Theater Chemnitz oraz Frankfurt
Regiestudio. W 2016 r. otrzymat nagrode mtodziezowego jury
na Essen Autorentage za Wir trauern um Bonn Park. Sztuka Das
Knurren der MilchstralBe (Powarkiwania drogi mlecznej), kursy-
wag)otrzymata pierwszg nagrode na Berlin Theatertreffen Stiic-
kemarkt w 2017 r. wraz ze zleceniem od Badische Staatstheater
Karlsruhe. Premiera spektaklu na podstawie tej sztuki odbyta sie
w Theater Bielefeld we wrzes$niu 2017 r. w rezyserii samego Bonna
Parka.

e
f \

Esteve Soler

W 2010 r. Institucié de les Lletres Catalanes oraz Institut Ramon
Llull uznaty Estevego Solera za jednego z autoréw katalonskich
0 najwiekszym zasiegu miedzynarodowym. Jego sztuki zosta-
ty przettumaczone na siedemnascie jezykdéw i byty wystawiane
w takich krajach, jak Niemcy, Stany Zjednoczone, Anglia, Szwaj-
caria, Grecja, Rumunia, Brazylia i Meksyk. Jego kariere literacka
rozpoczeta Trylogia Gniewu (2007) — Against Progress (Przeciw
postepowi), Against Love (Przeciw mitosci) i Against Democracy
(Przeciw demokracji), a nastepnie Trylogia Rewolucji (2017) -
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Against Freedom (Przeciwko wolnosci), Against Equality (Prze-
ciwko réwnosci) oraz Against Fraternity (Przeciwko braterstwu).
Absolwent wydziatu sztuk scenicznych Institut del Teatre
oraz Uniwersytetu w Barcelonie pracuje jako nauczyciel dra-
matopisarstwa na Universitat de Lleida oraz w Sala Beckett,
osrodku twdrczym, z ktdrym zwigzany jest od ponad dziesie-
ciu lat. Pracowat takze jako dramaturg w miedzynarodowych
zespotach: La Fura dels Baus, Pere Fauraoraz Insectotropics.
Jest réwniez twdrcg filmowym, a jego dzieta byty prezentowane
w czesciach oficjalnych takich prestizowych imprez filmowych,
jak Clermont-Ferrand, BFI London, Malaga, Sitges, New York's
Rooftop Films oraz wiele innych.

N\
\

Gérard Watkins

Dramatopisarz. Urodzony w Londynie w 1965 roku dorastat
w Norwegiiiw USA, od 1974 roku mieszka we Francji. W 1980 roku
napisat swojg pierwszg piosenke, a rok pézniej pierwszg sztuke
teatralna. Studiowat aktorstwo na Cours Florent oraz CNSAD.
0Od tamtej pory pracuje na przemian jako aktor, dramatopisarz,
rezyser i muzyk. W teatrze pracowat z Véronique Bellegarde,
Julie Beres, Jeanem-Claude'em Buchardem, Elizabeth Chailloux,
Michelem Didym, André Engelem, Frederikiem Fisbachem, Mar-
kiem Francois, Danielem Jeanneteau, Philipe'em Lantonem, Je-
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anem-Louisem Martinellim, Larsem Norenem, Claude'em Régym,
Yannem Ritsemga, Bernardem Sobelem, Viviane Theophilides,
Jeanem-Pierre'e, Vincentem i Guillaumem Vincentem, a w kinie
z Julie Lopez Curval, Jérome'em Salle'em, Yannem Samuelem,
Julianem Schnabelem, Hugo Santiago i Peterem Watkinsem.
W 1994 roku stworzyt wtasny zespdt, Perdita Ensemble, z ktd-
rym pracuje, rezyserujgc wszystkie swoje sztuki: La Capitale Se-
créte, Suivez-Moi, Dans la Forét Lointaine, Ic6ne, La Tour, Iden-
tité, Lost (Replay), Je ne me Souviens Plus Trés Bien, Scénes
de violences conjugales (Sceny przemocy domowej) wystawia-
ne zaréwno na scenach, jak i w znajdowanych przestrzeniach,
od Théatre du Genneviliers do Echangeur, od Théatre Gérard
Philipe w Saint-Denis do Colombier, od Ferme du Buisson do ba-
senu gminnego w Saint-Ouen, od Comeéte 347 do Théatre de la
Bastille. Jest stypendystg Fundacji Beaumarchais oraz Villa Mé-
dicis Hors-les-Murs za projekt na temat Europy, ktéry zostat wy-
stawiony w 2013 roku wraz ze szkotg aktorska ERAC: Europia /
fable géo-poétique dla Marseille Provence i wznowiony w Awi-
nionie w Klasztorze Saint-Louis oraz w ramach Scénes d'Europe
w Reims.

W 2010 roku otrzymat Grand Prix de Littérature Dramatique
a w 2017 roku byt nominowany do nagrody Molieres dla najlep-
szego zyjgcego dramatopisarza francuskojezycznego, zostat tez
laureatem nagrody dla najlepszego aktora Syndicat de la critique
2016-2017.
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Biogramy tfumaczek

— 404 ——



Zuzanna Bucéko

Ttumaczka. Absolwentka studidw pierwszego stopnia Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego na Wydziale Wiedzy o Teatrze. Studentka
iberystyki w Wyzszej Szkole Filologicznej we Wroctawiu. Pra-
cowata w Teatrze im. Cypriana Kamila Norwida w Jeleniej Gérze
jako dramaturg, w Teatrze Polskim w Bielsku-Biatej jako referent
ds. projektéw edukacyjnych oraz w Teatrze im. Jana Kochanow-
skiego w Opolu jako asystentka artystyczna. Dotychczas praco-
wata przy realizacji kilku spektakli na podstawie wspéttworzo-
nych przez nig tekstéw m.in.. Karskiego historii nieprawdziwej
w Teatrze im. Cypriana Kamila Norwida w Jeleniej Gérze, Nocami
i dniami bede tesknic za Tobg w Teatrze Polskim w Bielsku-Biatej
(na podstawie Nocy i dni Marii Dgbrowskiej) oraz przy spektaklu
Zaucha. Welcome to the.prl w Teatrze im. Stefana Zeromskiego
w Kielcach.
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Iwona Nowacka

Ttumaczka, kuratorka projektéw teatralnychiiliterackich. Studio-
wata filologie germanska i literaturoznawstwo na Uniwersytecie
A. Mickiewicza w Poznaniu oraz Universita degli Studi w Mace-
racie (Wfochy). Ttumaczy teksty teatralne takich autordw, jak:
Rainer Werner Fassbinder, Juli Zeh, Gesine Danckwart, Sibylle
Berg, Falk Richter, Bonn Park, Katja Brunner. Wspdlnie z Jankiem
Turkowskim tworzy duet Turkowski & Nowacka realizujgcy spek-
takle z gatunku wideogaweda. Stypendystka Fundacji Wspét-
pracy Polsko-Niemieckiej (2012), dwukrotnie Miedzynarodowego
Funduszu Wyszehradzkiego (2014 i 2016), Kinstlerhaus Lukas
w Ahrenshoop (2017), Literarisches Colloquium w Berlinie (2017
i 2018), Kulturkontakt Austria w Wiedniu (2018) oraz programu
TOLEDO-Mobilitatsfonds, w ramach ktérego w 2020 podczas
rezydencji w Monachium pracowata nad przektadem tekstu Me-
hdiego Moradpoura.
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Aleksandra Stelmach

Ukonczyta Filologie Francuska w Instytucie Romanistyki Uni-
wersytetu Warszawskiego. Jezykowa wolna strzelczyni. Ttuma-
czy sztuki teatralne (m.in. w ramach programu Fabulamundi dla
Teatru Dramatycznego m.st. Warszawy, wyrezyserowata czyta-
nie przektadu w Teatrze im. Gryphiusa w Gtogowie) oraz filmy
i programy telewizyjne (Hiventy dla ARTE France, Mdéwi Serwis,
Start International Polska, BTl Studios). Jako ttumaczka, koor-
dynatorka lub programatorka wspétpracuje z festiwalami te-
atralnymi i filmowymi (Millenium Docs Against Gravity, Nowe
Horyzonty, HER Docs, Warszawski Przeglad Filméw Goérskich,
Letnia Akademia Filmowa w Zwierzyncu, Tofifest, Ogdlnopolski
Przeglad Monodramu Wspdtczesnego, Miedzynarodowy Festi-
wal Teatréw Uniwersyteckich w Jezyku Francuskim). Ttumaczy;,
koryguje i redaguje magazyny i ksigzki (m.in. Gérski Magazyn
Sportowy ,GORY", wyd. Géry Books, wyd. Annapurna, wyd. Kry-
tyka Polityczna).
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Playwriting Europe

. RO Co-funded by the
Fabulamundi 4 SRl Croetive Europe Programme
* of the European Union

l Beyond Borders? J

Fabulamundi. Dramaturgia w Europie: Ponad granicami?

W obliczu niestabilnej wspdtczesnosci coraz bardziej odczuwa-
my potrzebe powrotu do stowa jako fundamentu niosgcego sens,
takze wyrazajgcego niezgode, jak réwniez narzedzia tworzenia
i podwazania oraz wehikutu mysli i sumienia naszych czasow.

Fabulamundi bacznie oberwuje zmieniajgcg sie rzeczywi-
stosé, stara sie reagowac na zjawisko rozproszenia tozsamosci,
wykorzystujgc sie¢ kontaktow, ktéra obejmuje teatry, festiwale
i organizacje kultury z dziesieciu krajow europejskich: W+toch,
Francji, Niemiec, Hiszpanii, Rumunii, Austrii, Belgii, Wielkiej Bryta-
nii, Polski i Czech. Podstawowym zatozeniem tego projektu jest
stworzenie systemu wsparcia wspotczesnego dramatopisar-
stwa, zachecanie do konsolidacji i rozwoju dziatan, jak i promocji
artystow aktywnych w tej dziedzinie, oferujgc im mozliwosci dia-
logu i wymiany miedzynarodowej.

Jako projekt o miedzynarodowym zasiegu oraz laureat pierw-
szej nagrody Creative Europe Call za lata 2017-2020, Fabula-
mundi obecnie zamierza jeszcze bardziej rozszerzyc¢ swoje pole
dziatania poprzez ksztattowanie zasad aktywnego uczestnic-
twa. Takze metod zaangazowania, ktére bedg w stanie dawac
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Swiadectwo rdznorodnosci, zawartej w kulturalnym krajobrazie
Europy. Temat przewodni nowej edycji: Poza granicami? stano-
wi prébe obudzenia w twdrczosci dramaturgicznej refleksji nad
waznymi problemami wspétczesnosci takimi jak: kwestia migra-
Cji, wznoszenie nowych muroéw, a takze nieustannie zmieniajaca
sie i wrazliwa koncepcja granicy.

Skupiajac sie na zjawiskach zmieniajgcych naszg terazniej-
szo$¢, wptywajgcych na naszg codziennos¢, Fabulamundi ktadzie
nacisk na wspodtdziatanie, ktérego celem jest publikacja tekstow
i promocja twdérczosci wspotczesnych dramatopisarzy. Naszym
zadaniem jest Swiadoma obserwacja ztozonosci europejskiej
kultury oraz ukazanie gestego i rozgorgczkowanego charakteru
idei, ktére jg dzi$ ksztattuja.

Fabulamundi Playwriting Europe
www.fabulamundi.eu
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